VS

ra COMMISSARIAAT-GENERAAL VOOR DE VLUCHTELINGEN EN DE STAATLOZEN

Intakeformulier kandidaat-vertaler-tolk

PERSOONSGEGEVENS

Naam: Voornaam:

Telefoon thuis: Mobiele telefoon: E-mailadres:
Adres:

Plaats: Postcode:
Geboortedatum: Geslacht:
Geboorteplaats: Geboorteland:

Land van herkomst: (indien anders dan geboorteland) Huidige nationaliteit:

Heeft u (in het verleden) een verzoek om internationale bescherming ingediend?
(aankruisen wat van toepassing is)

O O Ja
Neen
In Belgié? [
Heeft u bezwaar tegen inzage in het CGVS-dossier aangaande uw
verzoek om internationale bescherming? [] Ja [ Neen
In een andere EU-lidstaat? []
Welke lidstaat?
< h F
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BOEKHOUDKUNDIGE GEGEVENS (aankruisen wat van toepassing is)

[ Ik ben zelfstandige [ Ik ben (nog) geen zelfstandige

[0 Ik verklaar kennis te hebben genomen van het
feit dat mijn eventuele tolk- en vertaalprestaties
in opdracht van het CGVS, naar sociaal recht,
normaliter als een zelfstandige activiteit worden
beschouwd. Zodra mijn kandidatuur als vertaler
en/of tolk door het CGVS wordt weerhouden, zal
ik de nodige stappen ondernemen om mij te
conformeren aan het zelfstandigenstatuut.

OPLEIDINGSGEGEVENS

Diploma/getuigschrift/attest/certificaat in het LAND VAN HERKOMST
(aankruisen wat van toepassing is)

[0 Ja [ Neen
Studierichting: Onderwijstaal:
Onderwijsinstelling: Onderwijsplaats:

Diploma/getuigschrift/attest/certificaat in BELGIE en/of ANDERE EU-LIDSTAAT
(aankruisen wat van toepassing is)

O Ja [ Neen
[0 Master (of gelijkwaardig)

[0 In het tolken [0 In het vertalen

Onderwijstaal: Onderwijsinstelling:

Onderwijsplaats: Taalcombinaties:

& h F
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[0 Andere

Studierichting:

Onderwijstaal:

Onderwijsinstelling:

Onderwijsplaats:

O Bachelor (of gelijkwaardig)

[ In toegepaste taalkunde

Onderwijstaal:

Onderwijsinstelling:

Onderwijsplaats:

Taalcombinaties:

[0 Andere

Studierichting:

Onderwijstaal:

Onderwijsinstelling:

Onderwijsplaats:

0 Hoger Secundair Onderwijs (of gelijkwaardig)

O Baccalaureaat (of gelijkwaardig)

Studierichting:

Onderwijstaal:

Onderwijsinstelling:

Onderwijsplaats:

e

h

;F’
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] Andere
Studierichting: Onderwijsniveau:
Onderwijstaal: Onderwijsinstelling:

Onderwijsplaats:

Graag ontvangen wij een kopie van uw diploma,/getuigschrift/attest/certificaat,

gelieve dit als biflage toe te voegen.

SPECIFIEKE TOLKOPLEIDING (ANDERE DAN MASTER IN HET TOLKEN)

Hebt u al een specifieke opleiding/training/vorming inzake TOLKEN gevolgd?
(aankruisen wat van toepassing is)

O Ja 0O Neen

O Minimum | [ Minimum ] Andere Welke opleiding/ training/ vorming:
60 uur 20 uur aantal uren:

Opleidingsinstelling: Opleidingsplaats:

Hebt u al een specifieke opleiding/training/vorming inzake VERTALEN gevolgd?
(aankruisen wat van toepassing is)

O Ja 0O Neen

Aantal uren: Welke opleiding:

Opleidingsinstelling: Opleidingsplaats:

& h F
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TAALBEHEERSING

Gesproken (tolken) Uw moedertaal:

Brontaal (andere talen dan het Nederlands, Frans of
Engels)

Andere bronta(a)l(en) waarin u tolkprestaties wil verrichten
en die u goed tot zeer goed machtig bent:
(aankruisen wat van toepassing is)

Taal: O Goed ] Zeer goed
Taal: O Goed 1 Zeer goed
Taal: O Goed ] Zeer goed
Taal: O Goed 1 Zeer goed

Certificaat Gemeenschappelijk Europees Referentiekader voor talen (CEFR) (of gelijkwaardig)
(aankruisen wat van toepassing is)

OJa [O Neen
[0 c2 Bronta(a)l(en) [0 c1 Bronta(a)l(en) [0 B2 Bronta(a)l(en) 0 B1, A2, A1
Doeltaal (Nederlands, Frans of Engels) Uw moedertaal:

Andere doelta(a)l(en) waarin u tolkprestaties wil verrichten
en die u goed tot zeer goed machtig bent:
(aankruisen wat van toepassing is)

Nederlands: O Goed ] Zeer goed

& h F
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Frans: O Goed 1 Zeer goed

Engels: O Goed (1 Zeer goed

Certificaat Gemeenschappelijk Europees Referentiekader voor talen (CEFR) (of gelijkwaardig)
(aankruisen wat van toepassing is)

OJa [O Neen
[0 c2 Bronta(a)l(en) [0 c1 Bronta(a)l(en) [0 B2 Bronta(a)l(en) 0 B1, A2, A1
Geschreven (vertalen) Uw moedertaal:

Brontaal (andere talen dan het Nederlands, Frans of Engels)

Andere bronta(a)l(en) waarin u vertaalprestaties wil verrichten
en die u goed tot zeer goed machtig bent:
(aankruisen wat van toepassing is)

Taal: O Goed ] Zeer goed
Taal: O Goed 1 Zeer goed
Taal: O Goed 1 Zeer goed
Taal: O Goed ] Zeer goed

Certificaat Gemeenschappelijk Europees Referentiekader voor talen (CEFR) (of gelijkwaardig)
(aankruisen wat van toepassing is)

O 3Ja 0O Neen

O c2 Bronta(a)l(en) [ c1 Bronta(a)l(en) ] B2 Bronta(a)l(en) ] B1, A2, A1

& h F
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Doeltaal (Nederlands, Frans of Engels) Uw moedertaal:

Andere doelta(a)l(en) waarin u tolkprestaties wil verrichten
en die u goed tot zeer goed machtig bent:
(aankruisen wat van toepassing is)

Nederlands: [ Goed 1 Zeer goed
Frans: O Goed ] Zeer goed
Engels: O Goed 1 Zeer goed

Certificaat Gemeenschappelijk Europees Referentiekader voor talen (CEFR) (of gelijkwaardig)
(aankruisen wat van toepassing is)

O Ja 0O Neen

[0 c2 Bronta(a)l(en) [0 c1 Bronta(a)l(en) [0 B2 Bronta(a)l(en) 0 B1, A2, A1

Graag ontvangen wij een kopie van uw certificate(a)ten),

gelieve dit als bijlage toe te voegen.

TOLK- EN/OF VERTAALERVARING

Heeft u al op officiéle basis TOLKPRESTATIES verricht
(voor advocaten, bedrijven, overheidsinstanties, e.d.)?

(aankruisen wat van toepassing is)

O Ja [ Neen

Klant(en) + begindatum tolkactiviteit O zelden [0 Occasioneel/ [ Regelmatig [ Vaak
voor die klant(en): af en toe

Klant(en) + begindatum tolkactiviteit 0 Zelden [0 Occasioneel/ [ Regelmatig [ Vaak
voor die klant(en): af en toe

& h F
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Klant(en) + begindatum tolkactiviteit O zelden [0 Occasioneel/ [ Regelmatig [ Vaak
voor die klant(en):

af en toe
Klant(en) + begindatum tolkactiviteit O zelden [0 Occasioneel/ [ Regelmatig [ Vaak
voor die klant(en): af en toe

Heeft u al op officiéle basis VERTAALPRESTATIES verricht
(voor advocaten, bedrijven, overheidsinstanties, e.d.)?

(aankruisen wat van toepassing is)

JJa [ Neen

Klant(en) + begindatum tolkactiviteit 0 Zelden [0 Occasioneel/ [ Regelmatig [ Vaak
voor die klant(en): af en toe

Klant(en) + begindatum tolkactiviteit O zelden [0 Occasioneel/ [ Regelmatig [ Vaak
voor die klant(en): af en toe

Klant(en) + begindatum tolkactiviteit O zelden [0 Occasioneel/ [ Regelmatig [ Vaak
voor die klant(en): af en toe

Klant(en) + begindatum tolkactiviteit O zelden [0 Occasioneel/ [ Regelmatig [ Vaak
voor die klant(en): af en toe

Bent u opgenomen in het Belgische Nationaal Register voor beédigde ...
(aankruisen wat van toepassing is)

(1) Tolken O Ja Sinds wanneer? 0 Neen

& h F
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(2) Vertalers O Ja Sinds wanneer? 0 Neen

(3) Vertalers & Tolken O Ja Sinds wanneer? 0 Neen

Graag ontvangen wij een kopie van uw bewijststuk(ken) als beédigde tolk, vertaler of vertaler-tolk,

gelieve dit als bijlage toe te voegen.

Bent u gecertificeerd Vlaams sociaal TOLK? O O
(aankruisen wat van toepassing is)

Ja Sinds wanneer? Neen
Bent u gecertificeerd Vlaams sociaal VERTALER? O O
(aankruisen wat van toepassing is)

Ja Sinds wanneer? Neen

Graag ontvangen wij een kopie van uw bewijststuk(ken) van gecertificeerd tolk of vertaler,

gelieve dit als biflage toe te voegen.

BESCHIKBAARHEID

Ik ben beschikbaar voor tolkopdrachten op de volgende momenten:
(aankruisen wat van toepassing is)

O maandag van 08:30 tot 13:00
O dinsdag van 08:30 tot 13:00

O woensdag van 08:30 tot 13:00
O donderdag van 08:30 tot 13:00

O vrijdag van 08:30 tot 13:00

O maandag van 13:30 tot 18:00
O dinsdag van 13:30 tot 18:00

O woensdag van 13:30 tot 18:00
O donderdag van 13:30 tot 18:00

O vrijdag van 13:30 tot 18:00

MEDIA

Maakt u gebruik van sociale media?
(aankruisen wat van toepassing is)

0 Ja 0[O Neen

Welke sociale media?

& h F
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Bent u op internet lid van een Welke netwerk of interessegroep?
sociaal netwerk of
interessegroep?

0 Ja [ Neen

Heeft u een eigen Naam, namen?
internetpagina?

[ Ja [O Neen

Publiceert u op internet (forum, Naam, namen?
blog, e.d.)?

O Ja [ Neen

MOTIVATIE

Waarom wil u tolk- en/of vertaalprestaties verrichten in opdracht van specifiek het CGVS?

& h F
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DEONTOLOGIE

[ Ik verklaar kennis te hebben genomen van de gedragscode voor vertalers-tolken.

[ Ik ben bereid me te onderwerpen aan een veiligheidsverificatie door de Nationale Veiligheidsoverheid
volgens de Wet van 11 december 1998 betreffende de veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en
veiligheidsadviezen. Daarbij zullen niet alleen bepaalde politionele en gerechtelijke basisgegevens
worden onderzocht, maar zal tevens worden nagegaan of u al dan niet gekend bent bij de Belgische
inlichtingen- en veiligheidsdiensten.

& h F
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